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Amendment to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer

Article I: Amendment
Article 1, paragraph 4
In paragraph 4 of Aiticle 1 of the Protocol, for the words:
“Annex C or Annex E”
there shall be substituted:
“Annex C, Annex E or Annex F”?
Ariicle 2, paragraph 5
In paragraph 5 of Article 2 of the Protocol, for the words:
“and Article 28”
there shall be substituted:
“Articles 2H and 21"
Article 2, paragraphs 8 (a), 9 (o) and 11
In paragraphs 8 (a) and [ | of Article 2 of the Pratocol, for the words:
“Articles 2A to 21"
there shall be substituted:
“Atticles 2A to 217

The following words shall be added at the end of subparagraph (a) of paragraph 8 of Article 2
of the Protocol:

“Any such agreement may be extended to include obligations respecting consumption or
production under Article 2J provided that the total combined calculated level of consumption
or production of the Parties concerned daes not exceed the levels required by Article 21.7

In subparagraph (1) (i) of paragraph 9 of Article 2 of the Protocol, after the second use of the
words:

“should be;”

there shall be deleted:

“and”

Subparagraph (a) (ii) of paragraph 9 of Article 2 of the Protocol shall be renumbered as
subparagraph (a) (iif). :

The following shall be added as subparagraph (a) (ii) after subparagraph (a) (i) of paragraph 9
of Article 2 of the Protocol:

“Adjustments to the global warming potentials specified in Group [ of Annex A, Annex C
and Annex F should be made and, if so, what the adjustments should be; and”

Article 27
The following Article shall be inserted after Article 2I of the Protocol:
“Article 2]: Hydrofluorocarbons

1. Bach Party shalt ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January 2019,
and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of consumption of the
cotitrolled substances in Annex I, expressed in CO, equivalents, does not exceed the
percentage, set out for the respective range of years specified in subparagraphs (a) to (e)
below, of the annual average of its calculated levels of consumption of Annex F controfied
substances for the years 2011, 2012 and 2013, plus fifteen per cent of its calculated level of
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consumption of Annex C, Group I, controlled substances as set out in paragraph I of
Atrticle 2F, expressed in CO, equivalents:

() 2019 to 2023: 90 per cent
(b) 2024 to 2028: 60 per cent
(¢} 2029 to 20331 30 per cent
(d) 2034 to 2035: 20 per cent
(¢) 2036 and thereafter: 13 per cent

Notwithstanding paragraph T of this Article, the Parties may decide that a Party shall
ensute that, for the twelve-month period commencing on { January 2020, and in each
iwelve-month period thereafter, its caloulated level of consumption of the controtled
substances in Annex F, expressed in CO, equivalents, does not exceed the percentage, set
out for the respective range of years specified in subparagraphs (a) to (e) below, of the
annual average of its calculated levels of consumption of Annex F controlled substances
for the years 2011, 2012 and 2013, plus twenty-five per cent of its calculated level of
consumption of Annex C, Group 1, controlled substances as set out in paragraph 1 of
Atticle 2F, expressed in CO, equivalents:

(a) 2020 to 2024: 95 per cent
(b) 2025 to 2028: 65 per cent
{c) 2029 to 2033: 30 per cent
(d) 2034 to 2035: 20 per cent
(e) 2036 and thereafter: 15 per cent

Each Party producing the controlled substances in Annex F shall ensure that for the
twelve-month period commencing on | Januaty 2019, and in each twelve-month period
thereafter, its calculated fevel of production of the controlled substances in Annex F,
expressed in CO, equivalents, does not exceed the percentage, set out for the respective
range of years specified in subparagraphs (a) to (e) befow, of the annual average of ifs
cajculated levels of production of Annex F controlled substances for the years 2011, 2012
and 2013, plus fifteen per cent of its calculated level of production of Annex C, Group 1,
controlled substances as set out in paragraph 2 of Article 2T, expressed in CO, equivalents:

(2) 2019 to 2023: 90 per cent
(b) 2024 to 2028; 60 per cent
(c) 2029 to 2033: 30 per cent
{d) 2034 to 2035; 20 per cent
(e) 2036 and thereafier: L5 per cent

Notwithstanding paragraph 3 of this Article, the Parties may decide that a Party producing
the controlled substances in Annex F shall ensure that for the twelve-moath period
commengcing on 1 January 2020, and in each twelve-month period thereafter, its catculated
level of production of the controlled substances in Annex F, expressed in CO, equivalents,
does not exceed the percentage, set out for the respective range of years specified in
subparagraphs (a) to (s) below, of the annual average of its caloulated levels of production
of Annex F controlled substances for the years 2011, 2012 and 2013, plus twenty-five per
cent of its calculated leve! of production of Annex C, Group I, controlled substances as set
out in paragraph 2 of Adicle 2F, expressed in CO, equivalents:

(a) 2020 to 2024: 95 per cent
(b) 2025 to 2028: 65 per cent
(e) 2029 to 2033: 30 per cent
{d) 2034 to 2035: 20 per cent
() 2036 and thereafter: 15 per cent
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5, Paragraphs I to 4 of this Article will apply save to the extent that the Parties decide to
permit the level of production or consumption that is necessary to satisfy uses agreed by
the Parties to be exempted uses,

6. Each Party manufacturing Annex C, Group I, or Annex F substances shall ensure that for
the twelve-month period commencing on 1 January 2020, and in each twelve-month period
thereafter, its emissions of Annex F, Group 11, substances generated in each production
facility that manufactures Annex C, Group I, or Annex F substances are destroyed to the
extent practicable using technology approved by the Parties in the same twelve-month
period.

7. Each Party shall ensure that any destruction of Annex F, Group 1, substances generated by
facilities that produce Annex C, Group I, ar Annex F substances shail occur only by
technologies approved by the Parties.

Article 3
The preamble to Article 3 of the Protocol should be replaced with the following:

“1. For the purposes of Articles 2, 2A to 27 and 5, each Party shall, for each group of
substances in Annex A, Annex B, Annex C, Amnex E or Annex F, determine its caloulated
levels oft”

For the final semi-colon of subparagraph (a) (i) of Article 3 of the Protocol there shall be
substituted:

“, except as otherwise specified in paragraph 2;”

The following text shaii be added to the end of Article 3 of the Protocol:

“and

(d) Emissions of Annex F, Group II, substances generated in each facility that genevates Annex
C, Group ], or Annex F substances by including, among other things, amounts emitted from
equipment feaks, process vents and destruction devices, but excluding amounls captured for
use, destruction or storage,

2, When calculating levels, expressed in CQO, equivalents, of produetion, consumption,
imports, exports and emissions of Annex F and Annex C, Group I, substances for the purposes
of Article 2J, paragraph 5 bis of Article 2 and pavagraph 1 (d) of Article 3, each Party shall use
the global warming potentials of those substances specified in Group I of Annex A, Annex C
and Annex E.”

Article 4, paragraph 1 sept
The following paragraph shall be inserted after paragraph 1 sex of Article 4 of the Protocol:

“[ sept, Upon entry into force of this paragraph, each Party shall ban the impoit of the
confrolied substances in Annex F from any State not Party to this Protocol.”

Article 4, paragraph 2 sept
The following paragraph shal! be inserted after paragraph 2 sex of Article 4 of the Protocol:

“2 sept, Upon entry into force of this paragraph, each Party shall ban the export of the
controtled substances in Annex F to any State not Party to this Protocol.”

Article 4, paragraphs 5, 6 and 7 ‘
In patagraphs 5, 6 and 7 of Asticle 4 of the Protocol, for the words:
“Alnexes A, B, C and E”
there shall be substituted:
“Annexes A, B, C,Eand P”
Article 4, paragraphs 8
In paragraph 8 of Article 4 of the Protocol, for the words:
“Articles 2A to 217
there shall be substituted:
“Articles 2A to 2J”
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Article 4B
The following paragraph shall be inserted after pavagraph 2 of Article 4B of the Protocol:

“2 bis, Bach Pasty shall, by | January 2019 or within three months of the date of entty into
force of this paragraph for it, whichever is later, establish and implement a system for licensing
the import and export of new, used, recycled and reclaimed controlled substances ity Annex F,
Any Parly operating under paragraph 1 of Article 5 that decides it is not in a position to
establish and implement such a system by 1 January 2019 may delay taking those actions until
1 January 2021.”

Article 5

In paragraph 4 of Article 5 of the Protocol, for the word:

o

there shall be substituted:

“

In paragraphs 5 and 6 of Article 5 of the Protocol, for the words:

“Article 21"

there shal! be substituted:

“Anticles 2f and 2J”

In paragraph 5 of Article 5 of the Protocol, befote the words;
“any control measures”

there shall be inserted:

Swith”

The following paragraph shall be inserted after paragraph 8 /e of Article 5 of the Protocol:
“8 gua

(a) Each Pacty operating under paragraph 1 of this Article, subject to any adjustments made to
the control measures in Atticle 2J in accordance with paragraph 9 of Article 2, shali be entitled
to delay its compliance with the control measures set out in subparagraphs (a) fo (e) of

paragraph 1 of Article 2J and subparagraphs (a) to (¢} of paragraph 3 of Article 2] and modify
those measures as follows:

) 2024 to 2028: 100 per cent

(i) 2029 to 2034: 90 per cent

(iif) 2035102039 70 per cent

(iv) 2040 to 2044: 50 per cent

(v) 2045 and thereafter: 20 per cent

(b) Notwithstanding subparagraph (a) above, the Parties may decide that a Party operating
under paragraph 1 of this Article, subject to any adjustments made to the control measures in
Article 27 in accordance with paragtaph 9 of Article 2, shall be entitled to delay its compliance
with the contro! measures set out in subparagraphs (2) to (e) of patagraph | of Article 2J and
subparagraphs (a) to (e} of paragraph 3 of Article 2J and modify those measures as follows;

() 2028 to 2031: 100 per cent

(i) 2032 to 2036; 90 per cent

(tii) 2037 to 2041: 80 per cent

(iv) 2042 to 2046: 70 per cent

(v} 2047 and thereafter: 15 per cent

(c) Each Party operating under paragraph 1 of this Article, for the purposes of calculating its
consumption baseline under Article 2], shall be entitled to use the average of its calculated
levels of consumption of Annex F controlled substances for the years 2020, 2021 and 2022,
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plus sixty-~five per cent of its baseline consumption of Annex C, Group 1, controlled substances
as set out in paragraph 8 fer of this Article,

{d) Notwithstanding subparagraph (c) above, the Patties may decide that a Party operating
under paragtaph 1 of this Article, for the purposes of caloulating its consumption baseline
under Article 2), shall be entitled to use the average of its caloulated levels of consinmption of
Annex F controlled substances for the years 2024, 2025 and 2026, plus sixty-five per cent of
its baseline consumption of Annex C, Group I, controiled substances as set out in paragraph 8
fer of this Article.

() Bach Party operating under pavagraph 1 of this Article and producing the controlled
substances in Annex F, for the putposes of calculating its production baseline under Article 2,
shall be entitied to use the average of its caleulated levels of production of Annex F cantrolled
substances for the years 2020, 2021 and 2022, plus sixty-five per cent of its baseline
production of Annex C, Group |, controfled substances as set out In paragraph 8 fer of this
Article.

(f) Notwithstanding subparagraph (e} above, the Parties may decide that a Party operating
under paragraph 1 of this Article and producing the controlied substances inn Annex F, for the
purposes of caleulating its production baseline under Article 2J, shall be entitled to use the
average of its calculated levels of production of Annex F controlled substances for the years
2024, 2025 and 2026, plus sixty-five per cent of its baseline production of Antex C, Group I,
controlled substances as set out in paragraph 8 rer of this Atticle.

(g) Subparagraphs (&) to () of this paragraph will apply to calculated levels of production and
consumption save to the extent that a high-ambient-temperature exemption applies based on
criteria decided by the Parties.”

Article 6
In Articte 6 of the Protocol, for the words:
“Articles 2A to 217
there shail be substituted:
“Articles 2A fo 217
Awicle 7, paragraphs 2, 3 and 3 ter

The following line shall be inserted after the line that reads “— in Annex E, for the year 1991,”
in paragraph 2 of Article 7 of the Protocol:

“~ in Annex F, for the years 2011 to 2013, except that Parties operating under paragraph 1 of
Article § shall provide such data for the years 2020 to 2022, but those Parties operating under
patagraph 1 of Article 5 to which subparagraphs (d) and (£} of paragraph 8 gua of Article 5
applies shall provide such data for the years 2024 to 2026;”

In paragraphs 2 and 3 of Article 7 of the Protocol, for the words:

“Cand E”

there shall be substituted:
“C,Eand F”

The following paragraph shall be added to Article 7 of the Protocol after paragraph 3 bis:

“3 ter, Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on its annual emissions of
Annex F, Group 11, controlied substances per facility in accordance with paragraph 1 {d) of
Atticle 3 of the Protocol.”

Article 7, paragraph 4
In paragraph 4 of Article 7, after the words:
“statistical data on” and “provides data on”
there shall be added:

“production,”
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Article 10, paragraph [
In paragraph | of Article 10 of the Protosol, for the words:
“and Article 2I”
There shall be substituted:
«, Article 21 and Article 2J”
The following shall be inserted at the end of paragraph | of Article 10 of the Protocol:

“Where a Party operating under paragraph | of Article 5 chooses to avail itseif of funding fiom
any other financial mechanism that could result in meeting any part of its agreed incremental
costs, that part shall not be met by the financial mechanism under Article 10 of this Protocol.”

Article 17
in Article 17 of the Protocol, for the wotds:
“Articles 2A fo 21"
there shall be substituted:
“Artictes 2A to 23"

Arex A

The foliowing tabie shall replace the table for Group 1 in Annex A to the Protocol:

Ozone-Depleting 100-Year Global
Group Substance Potential* |  Warming Potential
Growp [
CFCl; (CFC-11) 1.0 4,750
CF,Cly (CFC-12) 1.0 10,900
C;F;Cly (CFC-113) 0.8 6,130
C,FyCly {CEC-114) 1.0 10,000
C,FCl (CFC-115) 0.6 7,370
Annex C and Annex F

The following table shall replace the table for Group I in Annex C to the Protocol:

100-Year

Numiber Ozone- Global

of Depleting Wiarming

Group Substance isomers Potential® Potential***

Group {

CHECI, (HCFC-21)** 1 0.04 151

CHF,CI (HCFC-22)%* 1 0.055 1810
CH,FCI (HCFC-31) | 0.02
C,HFCly (HCFC-121) 2 0.01-0.04
CoHF,Cls (HCFC-122) 3 0.02-0.08

C,HF,Cly (FICFC-123} 3 0.02-0.06 77
CHCLCE, (HCFC-123)¥¥ - 0.02

C,HF,Cl (HCFC-124) 2 0.02-0.04 609
CHFCICF; (HCFC-124)%* - 0.022
CoH,PCly (HCFC-131) 3 0.007-0.05
CoH,FyCly (HCFC-132) 4 0.008-0.05
C,H,F,Cl (HCFC-133) 3 0.02-0.06
C,H;FCly (FHCFC-141) 3 0.005-0.07

CH;CFCl, (HCFC-141b)y** - 0.11 725
CyH3F,Cl (HCFC-142) 3 0.008-0.07

CH,CF,CI (HCFC-142b)** - 0.065 2310
C,H,FCl (HCFC-151) 2 0.003~0.005
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CyHFCl, (HCFC-221) 5 0.015-0.07
C,HF,Cls (HCFC-222) 9 0.01-0.09
CyHF,Cly (HCFC-223) 12 0.01-0.08
C3HF,Cly (HCFC-224) 12 0.01-0.09
CHFSCly {HCFC-225) 9 0.02-0.07
CF,CF,CHCL, (HCFC-225ca)** - 0.025 122
CF,CICF,CHCIF | (HCFC-225cb)** - 0.033 595
CHFCI (HCFC-226) 5 0.02-0,10
CiH,ECIg (HCRC-231) 9 0.05-0.09
CHLE,Cly (HCFC-232) 16 0.608-0.10
Cit,FCly | (HCFC-233) 18 0.007-0.23
CH.LCly (HCFC-234) 16 0.01-0.28
Cyl,FsCl {HCEC-215) 9 0.03-0.52
G FC (HCFC-241) 12 0.004--0.09
CaHyF,Cly (HCFC-242) 18 0.005-0.13
CyHsFCly (HCFC-243) 18 0.007-0.12
Cyt,B,Cl (HCFC-244) 12 0.009-0.14
CyHFCl, (HCFC-251) 2 0.001-0.01

Gy, E,Cly (HCFC-252) 16 .005-0.04
CoH P4 Cl {HCFC-253) 12 0.003-0.03
CyHFCly (HCEC-261) 9 0.002-0.02
CoH,F,Cl (HCFC-262) 9 0.002-0.02
CyHFCl (HCFC-271) 5 0.001-0.03

* Where a vange of ODPs is indicated, the highest value in that range shail be used for the

purposes of the Protocol, The ODPs listed as a single value have been determined from

calculations based on laboratory measurements, Those listed as a range are based on estimates

and are tess cartain. The range pertains to an isomeric group. The upper value is the estimate of
the ODP of the isomer with the highest ODP, and the lower value is the estimate of the ODP of
the Isomer with the lowest ODP, ’

#%  [dentifies the most commercially viable substances with ODP values tisted against them to be
used for the purposes of the Protoeol.

#%%  RFop substances for which no GWP is indicated, the default value 0 applies ustil a GWP value is
included by means of the procedure foreseen in paragraph 9 {a) (ii) of Axticle 2.

The following annex shall be added to the Protocot after Annex T

“Aunex I Controlled substances

100-Yenr Global
Group Substance Warming Potential
Growp 1 '
CHF,CHF; HFC-134 1,100
CH}FCFj HFC-134a 1,430
CH,FCHF, HFC-143 353
CHF,CH,CF, HFC-2451a 1,030
CF,CH,CF,CH; HFC-365mfc 794
CF,CHFCPy HFC-227ea 3,220
CH,FCF,CF; HFC-236¢ch 1,340
CHF,CHFCE, HFC-236en 1,370
CE,CH,CF; HFC-236fa 0.8140
CH,FCF,CHF, HFC-245¢a 693
CFCHFCHFCF,CF. HFC-43-{(mee 1,640
CH,F, HFC-32 675
CHF,CF, HFC-125 3,500
CH,CF, HFC-143a 4,470
| CHLE HFC-41 92
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CH,FCH,F HFC-152 53
CH;CHF, HFC-152a 124
Group 11

CHEy HFC-23 14,800

Article Il: Relationship to the 1999 Amendment

No State or regional economic integration organization may deposit an instrument of ratification, acceptance ot
approval of or accession to this Amendment unless it has previously, or simultancously, deposited such an instrament
to the Amendment adopted at the Eleventh Meeting of the Parties in Beijing, 3 December 1999,

Article I1T: Relationship to the United Nations Framework Convention on Climate Change and its Kyoto
Protocol

This Amendment is not intended to have the effect of excepting hydrofluoracarbons from the scope of the
commitments contained in Articles 4 and 12 of the United Nations Framework Convention on Climate Change or in
Articles 2, 5, 7 and 19 of its Kyoto Protocol.

Article IV: Entry into force

I. Except as noted in paragraph 2, below, this Amendment shall enter into force on 1 January 2019, provided that
at least twenty instruments of ratification, acceptance or approval of the Amendment have been deposited by States or
regional economic integration organizations that are Paities to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer, In the event that this condition has not been fulfilled by that date, the Amendment shail enter into force
on the ninetieth day following the date on which it has been fulfilled.

2. The changes to Artiole 4 of the Protocol, Control of trade with non-Parties, set out in Article [ of this
Amendment shall enter into force on 1 January 2033, provided that at least seventy instruments of ratification,
acceptance or approval of the Amendment have been deposited by States or regional economic integration
organizations that are Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer. In the event that
this condition has not been fulfitled by that date, the Amendment shall enter into force on the ninetieth day following
the date on which it has been fulfilled.

3. For purposes of paragraphs 1 and 2, any such instrument deposited by a regional economic integration
organization shail not be counted as additional to those deposited by member States of such organization.

4, After the cntry into force of this Amendment, as provided under paragraphs { and 2, it shall enter into force for
any other Party to the Protocol on the ninetieth day following the date of deposit of its instrument of ratification,
acceptance or approval,

Article Vi Provisional application

Any Party may, at any time before this Amendment entexs into force for it, declare that it will apply provisionally any
of the control measures set out in Article 2J, and the corresponding reporting obligations in Article 7, pending such
enfry into force.
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Testo Emendamento al Protocollo di Montreal sulle sostanze che riducono lo
strato di 0zono

Articolo I; Emendamento

Artecola 1, paragiafo 4

All'articolo 1, patageafo 4, del protocollo, 1a parte di frase;

"nell'allegato C o allegato B & sostituita dalla seguente:

"nell'allegato C, allegato E o allegato F”

Articoln 2, paragrafo 5

All'articolo 2, paragrafo 5, del protocollo, la parte di frasc:

"o all'articolo 2H" & sostituita dalla seguente:

e agli articol 2[1 e 2]"

Articoto 2, paragrafo 8, feitera a), paragraje 9, letiera a) ¢ paragrafo 11

All'articolo 2, paragrafo 8, lettera a) e paragrafo 11 del protocollo, la parte di frase:

"gli asticoli che vanno da 2A 1 21" & sestituita dalla seguente:

"gli articoli che vanno da 2A a 2]"

Alla fine dell'articolo 2, paragrafo 8, lettera 1), del protocollo ¢ aggiunto il testo seguente:

YQualsiasi accordo di questo tipo pud essere ampliato per comprendere obblighi relativi al consumo o aila
. AOREO.CLAL po p ‘ piato p pLend igo ! ‘

produziane di cuf allatticolo 2], purché it totale combinato dei livelli calcalati di consumo o di produzione delle
partt in causa non super i livelli fissati dall'asticoio 2]."
All'articolo 2, paragrafo 9, lettera a), punto 1), del protocollo, dopo la seconda occottenza delie parole:

paragr p P P b
"dovrebbero essere;”
¢ elimitiatz [a parola seguente:
”C“
All'articolo 2, paragrafo 9, la lettera a3, punto if) del protocollo & rinumerata come lettera a), punto iii).
All'asticolo 2, paragrafo 9, del protocollo dopo la lettera 23, punto i) é aggiunta la seguente lettera ), punto ii):

parags ydelp P P g8t gu p

"Se occotre adeguare i potenziali di dscaldamento globale specificati per le sostanze del gruppo 1 dell'allegato A,
dell'allegato C e dell'allegato F e, se occorre, quali adeguamenti dovrebbeto essere apportati; ¢

Artieolo 2]
Dopo l'articolo 21 del pretocolio ¢ inserito il seguente articolo
"Articolo 2]: Idroflwcrocarbui

L, Ciascuna patte garantisce che, durante il petiodo di 12 mesi a pattire dal 1° gennaio 2019, e pes ogni
successivo petiodo di dodici mesi, i suo livello caleolato di consumo delle sostanze controllate dell'allegato F,
espresso in COz equivalente, non superi la percentuale, stabilita per gli anni specificati in appresso alle letiere da
a) 2 ¢}, della media annuale dei suoi livelli calcolati di consumo delle sostanze controllate di cut all'wllegato F per
gli anni 2011, 2012 e 2013, maggiorato del 15% del suo livello calcolato di consumo delle sostanze controllate del
gruppo I defl'allegato C, come indicato all'articolo 2F, paragralo 1, espresso in CO: equivalente:

() dal 2019 al 2023: 90%

) dal 2024 al 2028 60%
(©) dal 2029 al 2033: 30%
@ dal 2034 ai 2035: 20%

(e) 2036 e anhi successivi; 15%
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2. In deroga al patagrafo 1 del presente atticolo, le pacti possono decidere che una patte gagantisce che,
pet il periodo di dodici mesi che inizia il 1° gennaio 2020, e per ogni successivo periodo di dodici mesi, il proprio
livello calcolato di consumo delle sostanze conteollate di cul al'allegato F, espresso in CO2 equivalente, non
superi la percentuale, fissata per gli anni di cui alle lettete da a) a €) in apptesso, della media annuale dei suoi
livelli calcolati di consumo delle sostanze controllate di cui all'allegato F per gli anni 2011, 2012 e 2013,
maggiorato del 25% del proptio livello calcolato di consumo delle sostanze controllate appattenenti al gruppo I
dell'allegato C, a notma dell'articolo 2F, paragrafo 1, espresso COz equivalente:

(a) dal 2020 al 2024: 95%

(b) dal 2025 al 2028: 65%

(¢) dal 2029 al 2033: 30%

(G)] dal 2034 al 2035: 20%

(e) 2036 e anni successivi: 15%

3. Ciascuna parte che produce e sostanze controllate di cui all'allegato F garantisce che, pet il pesiodo di

dodici mesi che intzia il 1° gennaio 2019, ¢ per ogni successivo periodo di dodici mesi, il proprio livello calcolato
di produzione delle sostanze controllate dell'allegato F, espresso in COzequivalente, nion supeti [a petcentuale,
fissata per gli anni di cui alle lettere da a) a €) in appresso, della media annuale dei suoi livelli calcolati di
produzione delle sostanze controllate deil'allegato F per gli anni 2011, 2012 ¢ 2013, maggiorato del 15% del
proprio livello calcolato di produzione delle sostanze controllate appactenenti al grappo I dell'allegato C, a notma
dell'articolo 2F, patagrafo 2, espresso COsequivalente:

(a) dal 2019 af 2023: 90%

(b) dal 2024 al 2028; 60%

(©) dal 2029 al 2033: 30%

(d) dal 2034 al 2035: 20%

(e) 2036 e ahni successivi: 15%

4. In deroga al paragrafo 3 del presente articolo, le patti possono decidere che una parte che produce le

sostanze controllate di cui all'allegato F garantisce che, per il periodo di dodici mesi che inizia il 1° gennaio 2020,
e per ogni successivo petiodo di dodici mesi, il proptio livello calcolato di produzione delle sostanze controllate
dell'allegato F, espresso in CO,equivalente, non supeti la percentuale, fissata per gl anni di cul alle lettere da a) 2
€) in appresso, della media annuale dei suoi fivelli calcolati di produzione delle sostanze controllate di cui
all'allegato F, per gli anni 2011, 2012 e 2013, maggiorato del 25% del proptio livello calcolato di produzione delle
sostanze controllate appattenenti alo gruppo I dell'allegato C, a norma dell'articolo 2F, paragrafo 2, esptesso in
tonnellate di CO, equivalente:

() dal 2020 al 2024: 95%

(b) dal 2025 al 2028: 65%

(c) dal 2029 a1 2033: 30%

() dal 2034 al 2035: 20%

(e) 2036 e anni successivi: 15%

5. 1 paragrafi da 1 a 4 del presente articolo si applicano tranne se le part decidono di autorizzare il

livello di produzione o di consumo necessatio per gli usi che, previo accordo delle parti, beneficiano di una
deroga.

6. Ciascuna patte che ptoduce delle sostanze appartenenti al gruppo I dell'allegato C o delle sostanze
dell'allegato I assicura che, pet i petiodo di dodici mesi che inizia il 1° gennaio 2020, e per ogni successivo
periodo di dodici mesi, le sue emissioni di sostanze appartenenti al gruppo 11 delt'allegato F, generate da ciascun
impianto che produce sostanze appartenenti al grappo I dell'allegato C o all'allegato F sono distrutte nella misura
del possibile avvalendosi di tecnologie approvate dalle patti nel corso dello stesso periodo di dodici mesi,

7. Ciascuna patte gatantisce che la distruzione delle sostanze appattenenti al gruppo II dell'allegato F
generate da impianti che producono sostanze appartenenti al gruppo I dell'allegato C o all'allegato F avviene
unicamente ticotrendo alle tecnologie approvate dalle patti.

— 11 —E
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Articolo 3
1l preambolo dell'acticolo 3 del protocollo ¢ sostituito dal testo seguente:

"1, Al fini degli atticoli 2, da 2A a 2] e 5, ciascuna patte stabilisce, pet clascun gruppo di sostanze di cui
all'allegato A, allegato B, allegato C, allegato E o allegato F, i livelli calcolati di:"

All'asticolo 3 del protocollo, alla fine della lettera a), punto i), viene agglunto il testo seguente:

" salvo se altrimenti specificato al patagrafo 2;"

Il testo seguente & aggiunto alla fine dell'articolo 3 del protocallo:

"; e

d) delle emissioni di sostanze appartenent] al gruppo 1T dell'allegato F generate da clascun impianto che produce
sostanze appartenenti al gruppo I dell'allegato C o all'allegato F, includendovi, tea I'aitro, le emissioni ptovenienti

da eventuali perdite dagli impianti, dagli sfiatatoi dei processi e dai dispositivi di distruzione, escludendo le
emissioni catturate a fini di utilizzo, distruzione o stoccaggio.

2. Nel caleolo dei livelli, espressi in CO2 equivalente, della ptoduzione, del consumo, delle impostazioni, delle
espottazioni e delle emissioni di sostanze dell'allegato F e delle sostanze appartenenti al gruppo T delt'allegato C ai
fini dell'articolo 2], dell'articolo 2, paragrafo 5 bis, e dell'atticolo 3, paragrafo 1, lettera d), ciascuna patte utilizza i
potenziali di riscaldamento globale delle sostanze ripottate nel grappo I dell'allegato A, nell'allegato C e
nelt'allegato B."

Avtivolo 4, paragrafo 1 septies
All'atticalo 4 del protocollo, dopo il paragrafo 1 sexies & insetito il paragrafo seguente:

"1, septies Sin dall'enteata in vigore del presente paragrafo, ciascuna paste vieta Vimportazione delle sostanze
controllate dell'allegato F dagli Stati non adetenti al presente protocollo,"

Avicolo 4, paragrafa 2 septies
Allatticolo 4 del protocollo, dopo il paragrafo 2 sexies & inserito il patagrafo seguente:

"2 septies Sin dall'entrata in vigote del presente patagrafo, ciascuna parte vieta l'esportazione delle sostanze
controllate dell'allegato F verso gli Stati non aderenti al presente protocollo.”

Alrticolo 4, paragrafi 5,6 ¢ 7

All'asticolo 4, paragtafi 5, 6 e 7 del protocollo, la parte di frase:

"Allegati A, B, C ed B" & sostituita dalla seguente:

"Allegati A, B, C, E e F"

Apticolo 4, paragrafe 8

All'atticolo 4, patagrafo 8, del protocollo, I parte di frase:

Yarticoli da 2A a 21" & sostituita dalla seguente:

“articoli da 2A a 2]"

Apticolo 4B

All'agticolo 4B del protocollo, dopo il paragrafo 2 ¢ inserito il patagtafo seguente:

"2 bir, Clascuna patte istituisce c attua, entro il 1° gennaio 2019 o entro tre mesi dalla data di entrata in vigose del
presente paragrafo pet quanto la tiguarda, se tale data & posteriore, un sistema pet il tilascio di licenze pes
limportazione e l'espostazione delle sostanze controllate dell'allegato F siano esse nuove, usate, siciclate e
tigenerate. Le parti di cui all'acticolo 5, paragrafo 1, che stabiliscono di non essere in grado di istituire e attuare un
tale sistemna entro il 1° gennaio 2019 possono tinviare l'adozione di questi provvedimenti al 1% gennalo 2021."

Articolo 5
All'articolo 5, patagrafo 4, del protocollo, Ia parte di frase
"2]:”
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& sostituita dalla seguente:

g

All'asticolo 5, patagrafi 5 e 6, del protocollo, la parte di frase:
“asticolo 2I"

é sosfituita da:

"articoli 21 e 2J"

All'asticolo 5, paragrafo 5, del protocollo, prima delle parole:
“in eventuali misute di regolamentazione” & inserita la patola:
"con"

All'articolo § del protocollo, dopo il paragrafo 8 fer ¢ insetito il paragrafo seguente:
"8 quater

(a) Ciascuna partte di cul al paragrafo 1 del presente atticolo, & autotizzata, fatti salvi eventuali
adeguamenti apportati alle misute di regolamentazione di cui all'atticolo 2J, conformemente all'articolo 2,
paragrafo 9, a sitardare l'osservanza delle misure di regolamentazione di cui alle lettere da 2) a e) defl'articolo 2],
paragrafo 1, e delle lettere da 2) a €) dell'articolo 2], paragtafo 3, e a modificare tali misute nel modo seguente:

@) dal 2024 al 2028: 100%
(if) dal 2029 al 2034: 90%
(iif) dal 2035 al 2039: 70%

(iv) dal 2040 a1 2044: 50%

(v) 2045 e anni successivi; 20%

(b) In detoga alla lettera a) di cui sopta, le parti possono decidere che una delle pard di cui al paragrafo 1
del presente asticolo & autorizzata, fatti salvi eventuali adeguamenti apportati alle misure di regolamentazione di
cui allarticolo 2J, conformemente all'articolo 2, paragtafo 9, a ritardare il rispetto delle misure di
tegolamentazione di cui alle lettere da a) a ¢) dell'atticolo 2], paragrafo 1, e delle lettere da 2) a ¢} dell'articolo 2],
patageafo 3, e a modificate tali misute nel modo seguente:

(i) dat 2028 al 2031: 100%
(i) dal 2032 2 2036: 90%
(ili) dal 2037 al 2041: 80%
(iv) dal 2042 al 2046: 70%
(v) 2047 e anni successivi: 15%

(©) Ciascuna parte di cui al parageafo 1 del presente articolo ¢ autorizzata, per calcolare il suo consumo
di riferimento ai sensi dell'atticolo 2], a utilizzare la media dei suo livelli calcolati di consumo delle sostanze
controllate dell'allegato F per gli anni 2020, 2021 e 2022, maggiorato di 65% del suo consumo di siferimento delle
sostanze controllate appartenenti al gruppo I dell'allegato C, come indicato al paragtafo 8 fer del presente atticolo.

(d) In deroga alla lettera ) di cui sopta, le parti possono decidere che una parte di cui al patagtafo 1 del
presente asticolo, & autorizzata, per calcolare il suo consumo di rifetimento ai sensi dell'articolo 2], a utilizzare la
media dei suoi livelli caleolati di consumo delle sostanze controllate dell'allegato F per gli anni 2024, 2025 e 2026,
maggiotato di 65% del suo consumo di riferimento delle sostanze controllate appattenent al gruppo I
dell'allegato C, come indicato al paragrafo 8 fer del presente atticolo.

(e) Ciascuna patte di cui al paragrafo 1 del presente articolo che produce le sostanze controllate di cui
all'allegato F & autotizzata, pes calcolare il suo consumo di rifetimento ai sensi dell'articolo 2], a utilizzarte la
redia dei suai livelli calcolati di consumo delle sostanze controflate dell'allegato FF per gli anni 2020, 2021 e 2022,
maggiorato del 65% del suo consumo di rifetimento delle sostanze controllate appartenenti al gruppo I
dell'allegato C, come indicato al patagtafo 8 fr del presente articolo,

® In detoga alla lettera €) di cni sopta, le patti possono decidere che una patte, di cui al paragtafo 1 del
presente articolo, che produce le sostanze controliate di cui all'allegato F ¢ autorizzata, pet calcolare it suo
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consamo di tifetimento ai sensi deli'articclo 2], a utilizzare la media dei suoi livelli calcolati di consumo delle
sostanze cotrollate dell'allegato F per ghi anni 2024, 2025 e 2026, maggiorato del 65% del suo consumo di
riferimento delle sostanze contzollate del gruppo I dell'allegato C, come indicato al paragrafo 8 #r del presente
articolo,

® Le lettere da ) 4 f) del prescnte paragrafo si applicano ai livelli calcolati di produzione e di consumo,
2 meno che non si applichi una deroga per tempetatuge ambienti clevate sulla base di criteri stabiliti dalle patd.”
Artiolo 6

All'articolo 6 del ptotocollo, la patte di frase

"negli articoli da 2A a 21" & sostituita dalla seguente:

"negli articoli da 2A a 2]"

Artivolo 7, paragrafi 2, 3 ¢ 3 ter

All'articolo 7, pagagtafo 2, del protocollo dopo la frase "_ all'atlegato E, pet I'anno 1991," & aggiunto il testo
seguente:

“_ all'allegato F, per gli anni dat 2011 al 2013, retando intesi che le parti di cui all'articolo 5, paragtafo 1,
fornitanno tali dati per gll anni dal 2020 al 2022, ma le parti di cui all'acticolo 5, paragrafo 1, cui st applicano le
lettete d) e £) del pasagtafo 8 giater dell'articolo 5, fornitanno ali dad per gli anni dal 2024 a1 2026,"

Allatticolo 7, patagtafi 2 e 3, del protocollo, le parole:

"CeB"

sono sostitvite da:

"C,EeB"

All'atticolo 7 def protocollo, dopo il patagrafo 3 bis, & agglunto il paragrafo seguente:

"3 fer. Ogni parte fotnisce al segretariato dei dati statistici sulle sue emissioni atinoali delle sostanze controllate
appattetienti al gruppo I dellallegato F pet ciascun impianto di produzione, in cotiformiti dell'articolo 3,
patagrafo 1, lettera d), del protocollo.”

Articolo 7, paragrafo 4

All'articolo 7, patagtafo 4, del protocollo, dopo te parole:

"Jatl statistici su" e "Fornisce dati su” si aggiungona le parole seguenti:

"la produzione,”

Artizolo 10, paragrafe 7

Allarticolo 10, paragrafo 1, del protocollo, Ia patte di frase:

e articolo 21°

& sostituita dalla seguente:

«, articolo 2T e articolo 2J"

All'articolo 10 del protocollo, dopo il paragrafol & aggiunto il testo scguente:

"Se una delle parti di cui all'articolo 5, paragrafo 1, sceglie di avvalersi dei finanziamenti di un altro meceanismo
di finanziamento per coptire unz parte dei suol costi incrementali convenuti, detta patte non & coperta dal
meceanismo di Ananziamento di cui all'articolo 10 del presente protocolia.”

A.'tzk‘a-/z; 17

All'atticolo 17 del protocollo, la parte di frase:
"articoli du 2A a 21" & sostituita dalla seguente:
“articoli da 2A 2 2"

Allegato A
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La tabella riportata qui di seguito sostituisce la tabella per il gruppo I dell'allegato A del protocollo:

Potenziale* di Potenziale di
Gruppo Sostanza tiduzione dello tiscaldamento globale su
strato di ozono 100 anni
Grippo 1
CFClL (CFC-11) 1,0 4750
CHLCl (CFC-12) 1,0 10 900
CaFaCls {CFC-113) 0,8 6130
C:FiCh (CFC-114) 1,0 10 000
CaFsCl (CFC-115) 0,6 7 370
Allegato C e allegate I
s 100 anni
Numero Ozono Potenziale
Gruppo Sostanza di Riduzione Mondiate
jsomeri Potenziale® di
riscaldamento®¥¥
Gruppo I
CHFCl, (HCFC-21)%* 1 0,04 151
CHPF,Cl (HCPC-22)** 1 0,055 1810
CHFC1 (HCFC-31) 1 0,02
C,HFCl4 (HCFC-121) 2 0,01-0,04
CoHFE,Cls (HCFC-122) 3 0,02-0,08
CoHFCl (HCFC-123) 3 0,02-0,06 77
CHCLCF; (HCFC-123)#* - 0,02
CHF,CI (HCFC-124) 2 0,02-0,04 609
CHPFCICF; (HCEFC-124)%* - 0,022
C.HFCly (HCFC-131) 3 0,007-0,05
CoHpF2Cly (HCFC-132) 4 0,008-0,05
CaH,F4ClL (HCFC-133) 3 0,02-0,06
C.HsFCly (HCEC-141) 3 0,005-0,07
CHLCFCly (HCEC-141b)** - 0,11 725
CoH;3FoCl (HCPC-142) 3 0,008-0,07
CHCF,(Cl (HCFC-142b)** - 0,065 2310
CoH4FCl (HCFC-151) 2 0,003-0,005
CsHFCls (HCFC-221) 5 0,015-0,07
C:HE:Cls (HCFC-222) 9 0,01-0,09
CaHESCh (HCPFC-223) 12 0,01-0,08
CsHB(Ch (HCFC-224) 12 0,01-0,09 -
CHEPsCla (HCRC-225) 9 0,02-0,07
CF:CHCHCh (HCFC- - 0,025 | '
CRCICRCHCIF | (HCFC- - 0,033 | ™
CsHIWCl (HCFC-226) 5 0,02-0,10
CaH:FCls (HCFC-231) 9 0,05-0,09
CsH=F2Ch (HCFC-232) 16 0,008-0,10
CaHalCls (HCFC-233) 18 0,007-0,23
CyHICl (HCFC-234) 16 0,01-0,28
CaHaFsClL (HCFC-235) 9 0,03-0,52
CaH:FCl (HCFC-241) 12 0,004-0,09
CaHsFaCls (HCPC-242) 18 0,005-0,13
CiHhaF:Ch (HCFC-243) 18 0,007-0,12
CH:FCl (HCFC-244) 12 0,009-0,14
C:H4FCls (HCFC-251) 12 0,601-0,01
CsHuF2Clz (HCFC-252) 16 0,005-0,04
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CHIEC (HCFC-253) 12 0,003-0,03
CsHsFCly (HCFEC-261) 9 0,002-0,02
CaHsFaCl (HICFC-262) 9 0,002-0,02
CsHGECH (HCFC-271) 5 0,001-0,03

Nei casi in cui & indicata una gamma di ODP (potenziali di riduzione dello strato di ozono), ai fini del protocollo
si considera il valote piti elevato. Gli ODP elencati cote un valore uhico sono stati determinati mediante calcoli
basati su misutrazioni di laboratorio. T valoti indicati pet la gamma si basano su delle stime e sono meno affidabili
La gamma tiguatda un gruppo di isometi, If valore supetiore ¢ la stima dellODP dell'isometo con I'ODP pit
elevato, ¢ il valore inferiore ¢ la stima delllODP dellisomero con 'ODP piu basso.

** Tdentifica le sostanze pit sostenibili sotto il profilo commeciale i cui ODP devono essere utilizzati ai fini del
protocolio,

##% Pet Je sostanze pet le quali non & indicato un GWP si applica il valore per difetto 0 fino a quando non viene
inserito un valote di GWP mediante la procedura di cui all'atticolo 2, paragrafo 9, lettera a), punto i),

Liallegato scguente & aggiunto al protocolio, dopo I'allegato E:

" Allegato F: Sostanze controllate

Potenziale di
Gruppo Sostanza giscaldamento globale
su 100 anni

Gruppo 1

CHF,CHF2 HEFC-134 1100
CHaECFs HPC-134a 1430
CH2FCHF: HFC-143 353
CHECHaCRy HFEC-245f 1030
CECH2CFCHs HFPC-365mfc 794
CBF:CHFCFs HFC-227¢a 3220
CHFCF.CFs HFC-236cb 1340
CHRCHIYCI HFC-236ea 1370
CHCHCF; HFC-236fa 9810
CHFCF.CHF: HEC-245¢ca 693
CFACHFCHRCR,CFa HFEC-43-10mee 1640
CHeF: HEC-32 675
CHE;CFs HI'C-125 3500
CHaCFs HFC-143a 4470
CHsF HFC-41 92
CHFCHLF HEC-152 53
CH:CHE, HFPC-152a 124
Gruppo I

CHF, HFC-23 14800

Atsticolo 11; Relazioni con 'emendamento del 1999

Nessuno Stato o organizzazione regionale di integrazione economica pud depositate uno sttumento di ratifica,
accettazione, approvazione o adesione al presente emendamento senza aver precedentemente o simultaneamente
depositato tale strumento allemendamento adottato in occasione dell'undicesima tiunione delle parti, tenutasi a
Pechino il 3 dicembre 1999,

Atticolo I1L: Relazioni con la convenzione quadro delle Nazioni Unite sui cambiamenti climatici ¢ il
relativo protocollo di Kyoto

Questo emendamento non ¢ destinato ad eschudere gli idrofluorocarburi dal campo di applicazione degli impegni
di cui agli articoli 4 e 12 della convenzione quadro delle N azioni Unite sui cambiamenti climatici o agli articoli 2,
5,7 e 10 del relativo protocollo di Kyoto,
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Atticolo IV: Entrata in vigore

1. Iiptesente emendamento entra in vigore il 1° gennaio 2019, a condizione che siano stati depositati almeno
venti strumenti di ratifica, accettazione o approvazione dell'emendamento stesso da patte di Stati o
organizzazioni regionali d'integtazione economica che sono patti conttaent al protocollo di Montreal sulle
sostanze che tiducono lo strato di ozono. Se per tale data non ¢& stata soddisfatta tale condizione, l'emendamento
entra in vigote il novantesimo giorno successivo alla data in cui la suddetia condizione ¢ stata soddisfatta.

2. Icambiamenti all'atticolo 4 del protocollo, "Regolamentazione degli scambi commerciali con gli Stati non
parti del protocollo” di cui all'articolo I del presente emendamento entrano in vigore il 1° gennaio 2033, a
condizione che siano stati depositati almeno settanta strumend di ratifica, accettazione o approvazione
dell'emendamento stesso da parte di Stati o osganizzazioni tegionali d'integrazionc economica che sono patti
contraenti al protocollo di Montreal sulle sostanze che riducono lo strata di ozono. Se per tale data non ¢é stata
soddisfatta tale condizione, l'emendamento entra in vigore il novantesimo giorno successivo alla data in cui la
suddetta condizione ¢ stata soddisfatta,

3. Al fini dei precedenti paragtafi 1 ¢ 2, uno strumento depositato da un'organizzazione regionale di
integrazione economica non si aggiunge al numero di strumenti depositati dagli Stati mermbii di tale
otganizzazione.

4, Dopo l'entrata in vigore del presente cmendamento, come indicato al patagrafi 1 e 2, questo entra in
vigote per tutte le altte pacti adetenti al protocollo il novantesimo giorno successivo alla data del deposfto del
loto strumento di ratifica, accettazione o approvazione.

Atrticolo V Applicazione provvisotia
Ogni parte pud, in qualsiasi momento, ptima che il presente emendamento entri in vigore, dichiatare che

applicherd provvisoriamente le misure di regalamentazione, di cui all'atticolo 2] e i cotrispondenti obblighi di
informazione di cui all'articolo 7, in attesa deli'entrata in vigore 'emendamento.
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DECRETI PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
20 gennaio 2022.

Ritenuto, pertanto, che, ai sensi dell’art. 53, comma 1
del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, ricorrano i
presupposti per far luogo allo scioglimento del consiglio

Scioglimento del consiglio comunale di Jelsi.
comunale;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
Visto I’art. 141, comma 1, lettera b), n. 1 del decreto

Considerato che nelle consultazioni elettorali | legislativo 18 agosto 2000, n. 267,

dell’11 giugno 2017 sono stati rinnovati gli organi elettivi

del Comune di Jelsi (Campobasso);

Considerato altresi che, in data 16 dicembre 2021, il
sindaco ¢ deceduto;

Sulla proposta del Ministro dell’interno, la cui rela-
zione ¢ allegata al presente decreto e ne costituisce parte
integrante;




